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SAFE Fire Detection — Home Office

SAFE Fire Detection, Inc.
5915 Stockbridge Drive
Monroe, North Carolina
28110 USA

Phone: + 1-(704)-821-7920

Fax:  + 1-(704)-821-4327

E-Mail: staff@safefiredetection.com

Web Page: http:/www.safefiredetection.com

NOTICE:

THESE INSTRUCTIONS DO NOT PURPORT TO COVER ALL DETAILS OR VARIATIONS
IN EQUIPMENT OR TO PROVIDE FOR EVERY POSSIBLE CONTIGENCY TO BE MET IN
CONNECTION WITH THE INSTALLATION, OPERATION OR MAINTENANCE OF IFD-
CIRRUS PRO SYSTEMS.

SHOULD FURTHER INFORMATION BE DESIRED OR SHOULD PARTICULAR PROBLEMS
ARISE, WHICH ARE NOT COVERED SUFFICIENTLY FOR THE PURCHASERS
PURPOSES, THE MATTER SHOULD BE REFERRED TO SAFE FIRE DETECTION, INC.

INSTALLATION, COMMISSIONING, SERVICE AND MAINTENANCE SHOULD ONLY BE
PERFORMED BY SAFE FIRE DETECTION, INC. OR BY AN AUTHORIZED DISTRIBUTOR /
REPRESENTATIVE FAMILIAR WITH ALL RELEVANT PROCEDURES AND HAZARDS.
FOR INFORMATION REGARDING TRAINING SCHOOLS OR FACTORY APPROVED
CERTIFICATION, PLEASE CONTACT SAFE FIRE DETECTION.

Copyright Information
This Document may not be reproduced in whole or in part, by any means without the prior
express written permission of SAFE Fire Detection, Inc.

Disclaimer
SAFE Fire Detection reserves the right to change any information contained in this manual
without notice.

Codes and Standards
SAFE Fire Detection strongly recommends that this manual be read in conjunction with the
appropriate local codes and standards for smoke detection systems and electrical connections.
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Manual de Direccién de CirrusPro Series

FIRE-DETECTION/INC:

Equipo necesario

Software de funcionamiento del Cirrus Pro para PC.
Cable RS 232.

Conmutador, si es necesario.

Unidad eléctrica de Cirrus Pro.

Puesta en marcha utilizando un PC

Conexiones para PC

1. Deberia conectarse la unidad Cirrus Pro a la corriente eléctrica y tener todas las tuberias
de muestreo conectadas. El técnico de mantenimiento deberia saber de qué tipo de
unidad se trata y de los requisitos de entrada/salida de dicha unidad.

2. El software de Cirrus Pro deberia cargarse en el PC. El PC deberia conectarse a través
de un cable RS 232 a la unidad Cirrus Pro (puede que necesite un adaptador de
conmutador).

Software de funcionamiento del CirrusPro

1. Primero deberia enchufar la unidad y a continuacién poner en funcionamiento el software
del Cirrus PROL1.

2. Launidad iniciara una secuencia de encendido.

3. El software de Cirrus Pro deberia encontrar todas las unidades conectadas a la red. El
namero de error de unidad pude leerse en el PCB. A continuacién aparecera una
pantalla similar a la que mostramos a continuacion en la que se especifican las unidades
conectadas. Haga doble clic en la unidad para ponerla en marcha. El software

& CirrusPRO [_ 5] x]
j Fﬂ,'e Netwark  Help

Unit search inactive.

255, ¢virual unit>

encontrara los datos de la unidad Cirrus Pro.

4. Introduzca el codigo de seguridad de seis digitos y haga clic en Ok.

5. Compruebe si ha habido algun error durante la secuencia de encendido. En caso de que
exista algun error rectifiquelo antes de su puesta en marcha. Vea el apartado siguiente
sobre detector de errores.

Una pantalla como la que aparece a continuacion mostrara el estado de No Errores o No
Incendios.
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FIRE-DETECTION;INC:.

Advertencia: Si la unidad es una Pro 100, 200, 200D de no muestreo tan solo aparecera
un gréfico de barras que muestra que nivel de particulas.

<% Cirrus Pro Configuration - Full access.

Lgtwork  Commission  Data  Service

Node text [«virtual unit- Version [CirusPRO Y1.09

Mode time [Thurs =y T8th kar 2004 8:45

— Current faults ———— —Currentfires

Mo faults Mo fires
5% 5% 53 5%
Gain? Gain? Gain? Gain’?
Delete this node Silence | Reset |

Puesta en marcha de la unidad
1. Despliegue el ment de Commission (Puesta en marcha).

Accept air flow H
Awuto commission
Lean e inEn et
Sensitivity settings
1/0 =ettings

Eire level test

Edit text

Options L4
Erint setup
Commissian log

Set security code

Setuser code

2. Para poner en marcha una unidad el técnico tiene que leer todas las opciones de este
menu.

Fijar hora
Set time (Fijar hora): Esta opcion fijara la hora de la unidad a la hora del PC. Por favor
asegurese que la hora del PC es correcta antes de fijar la hora de la unidad. Confirme
gue la hora se ha fijado correctamente haciendo clic en OK tras cliquear en Fijar Hora.

Aceptar Aspiracién

Accept Airflow (Aceptar Aspiracién). Esta opcién muestra los actuales valores del
seguimiento de la aspiracion. Los valores clave se encuentran entre el 50% y el 70%. Si
las tuberias son muy cortas el técnico de mantenimiento puede reducir la velocidad del
ventilador para hacer que la aspiracion esté en la media. Sin embargo, el tiempo de
transito de las particulas deberia revisarse. Este menlu también muestra el nivel de
porcentaje de errores en la aspiracion (50%). Si es preciso se puede modificar (sélo si es
inferior al 50%).

Una vez se ha fijado la aspiracion y es aceptable deberia hacer clic en Aceptar para
aceptar los valores actuales.

: Pipe air flow [ ]

Fipe1 [537% [0 %Faultlevsl
Pipez [fB9%  [50 % Feultievsl
Pipe3 [647%  [50 % Faultlevsl
Pipe 4 IW IF‘ %% Fault lewvel

Ajr speed 100%

l ]

Slow Fast

Accept |
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Advertencia: La velocidad fijada del aire deberia ser similar a la sugerida en el programa
de célculo de las tuberias.

Advertencia: La unidad deberia estar en funcionamiento durante al menos cinco minutos
para fijar la aspiracién antes de aceptarla. Advertencia. Sila unidad es un Pro 100 o Pro
200 de no muestreo tan s6lo se visualizara una aspiracion.

Puesta en marcha automatica

Auto Commission (Puesta en marcha automatica). Deberia pulsarse al menos cinco
minutos después de conectar la unidad para permitir que todas las tuberias de aspiracion
se fijen. La unidad almacenara toda la informacién introducida hasta el momento vy
realizara auto revisiones en el estado de la presion y del liquido. Por favor rectifique
cualquier posible error, lea el apartado siguiente sobre deteccion de errores. El valor de la
presién y el LED proporcionado puede anotarse para posteriores informaciones de
mantenimiento.

Pulse OK para finalizar.

| + Auto commission n

Starting auto commission
Set date and time. Done.
Air flow accepted...

Pipe 152.5%

Pipe 256.1%

Pipe 355.7%

Pipe 452.2%

Copy settings to unit.

Done.

Event & historic log cleared.
Water fill. Done.

Chamber pressure. 0K
7.39 psi

Chamber LED current 2.91TmA
Auto commission complete

[T

Gama de Sensibilidad

Gama de Sensibilidad: Muestra las opciones de la gama de sensibilidad para cada nivel
de fuego. Pueden modificarse en caso de que sea necesario. Tenga en cuenta que si la
opcion Algo tec esta enchufada puede que existan algunos limites en la gama de
sensibilidad. Esto hara que no se instalen gamas ilegales. El técnico puede cambiar la
ganancia del nivel de alarma y su configuracion. Existe una auto revision para asegurarse
de que los niveles introducidos son sensibles y disminuyen el nivel de sensibilidad. La
gama de la ganancia es de 1 a 10, siendo 10 la més sensible. El nivel puede variar del
30 al 90%.

El nivel recomendado para la mayor parte de las aplicaciones es una ganancia de 5 o 6,
aunque la ganancia dependera del nivel anterior de particulas. Cuando elija la ganancia
intente siempre y asegurese de que el nivel anterior de particulas esta entre el 10 y el
15%.

Para las unidades de muestreo como el Pro X4 y el Pro 200D puede fijarse la ganancia
para cada tuberia.

Si la unidad es una version de no muestreo entonces la ventana de dialogo de la tuberia
aparecera en gris y no se podran realizar modificaciones. Para modificar la sensibilidad
haga clic en el nivel deseado y vaya a la ganancia deseada.
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Si elige Utilizacion Algo-tec la unidad tendr4 una compensacion anterior y corregira los
pequefios cambios del nivel anterior a lo largo del tiempo.

Franjas horarias

Las gamas de sensibilidad también tienen unas franjas horarias. Si se marca la opcion
Use TimeZoneing (Utilizar franjas horarias) el técnico tiene la flexibilidad de fijar tres
franjas horarias por dia. Pueden introducirse las horas de inicio y finalizacion de cada dia
asi como la ganancia necesaria y el nivel de sensibilidad durante cada periodo de tiempo.
La opcion de copia se puede utilizar para copiar las horas y los niveles de sensibilidad
para el dia siguiente en caso de que sea necesario. Si hace clic en la hora se le mostrara
el nivel de sensibilidad y de alarma que comienza en cada momento. Para cambiar la
sensibilidad y el nivel para la hora de inicio primero haga clic en la casilla del dia que
desea. Introduzca la hora de la siguiente forma (HH:MIN), a continuacion introduzca la
ganancia y el nivel hacienda clic en la flecha de Gain (Ganancia) y seleccione una
ganancia del 1 al 10, o fije el Level (Nivel) haciendo clic en la casilla del Nivel e
introduciendo el % que desea.

Advertencia: La franja horaria puede modificarse en cada tuberia si la unidad es un
aparato de muestreo como es el caso del Pro X4.

Iss2 Manual de Direccién de CirrusPro Series 7de25



Manual de Direcciéon de CirrusPro
Gamas de entrada/salida

I/O Settings (Gamas de entrada/salida): El técnico de mantenimiento debe conocer
todas las entradas y salidas eléctricas del CIRRUS para programar en la unidad el
encendido de salidas o entradas en caso de fuego o error.

Las entradas se pueden fijar para inutilizar, resetear o aislar la unidad CIRRUS. Las
salidas se pueden fijar para que los cuatro relés de contacto se conecten al nivel de
alarma deseado. Tiene varias opciones: Pre-Incendio, Alarmal, Alarma 2, Alarma 3.
También se puede fijar un retraso de tiempo una vez se ha alcanzado el nivel de fuego
con anterioridad al intercambio del contacto

En el ejemplo que aparece a continuacion la activaciéon de la entrada 1 se ha realizado
para inutilizar a la unidad. Al activar Pre alarma, la Salida 1 cambiara tras un retraso de
20 segundos. La Salida 2 cambiara una vez se haya alcanzado el nivel de Fuego 1, etc.

Advertencia: en las unidades de muestreo, como es el caso de la Pro X4, se pueden fijar
las salidas de cada tuberia. En las unidades de no muestreo, como la Pro 100 y la Pro
200 tan sélo se puede modificar una sola tuberia. Se denegara el acceso al resto de
tuberias.

Prueba de Nivel de Incendio
Fire Level Test (Prueba de nivel de incendio): Esta opcion permite al técnico que
pondrd en marcha la unidad probar los relés de salida establecidos en el apartado
anterior sobre E/S. También hara que el técnico haga que el CIRRUS provoque una
alarma para poder probar el LED.

Para configurar la unidad en modo pre alarma haga clic en el cuadro Pre-alarma.

Para configurar la unidad en modo Incendio 3 haga clic en el cuadro Incendio 3.
Advertencia: la unidad primero actuara a través de todos los niveles menores de alarmas
si marca la opcion Incendio 3. La unidad tendra que resetearse si los niveles se han
configurado para su enclavamiento tal y como se describe en el apartado de
Opciones/Enclavamiento.
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Si la unidad es un aparato de muestreo entonces las salidas de casa tuberia se pueden
probar seleccionando la correspondiente tuberia en el mend.

Edicion del texto
El texto de la unidad, el texto de la tuberia y el texto de la alarma pueden modificarse
desde este mend.

Para modificar el texto haga clic en la correspondiente casilla, borre el texto actual y
escriba el nuevo texto.

Advertencia: si la unidad es un aparato que no es de muestreo entonces tan solo
dispondra de la opcién de texto en una sola tuberia.

Node text (Texto de Nodo) deberia identificar que es lo que esta protegiendo el detector
p.e. “Sala de ordenadores”.

Alarm text (Texto de alarma) deberia especificar la accion que deberia tomarse en caso
de que se alcance el nivel de alarma, p.e. Pre alarma “Investigacién Local”.

Pipe text (Texto de tuberia) deberia especificar la ubicacién de dicha tuberia en
particular, p.e. “Floor void lower”

Introduzca el texto del nodo, de la alarma y de la tuberia asi como cualquier otro
indicador necesario. Si la unidad esta interconectada con una pantalla interna o externa,
entonces el texto aparecera en la pantalla. Haga clic en la X que aparece en la esquina
superior derecha para salir una vez terminada la accion.
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Opciones
Vibrador encendido: Conecta o desconecta la opcion de vibrador.
Ventilador Aux.: Permite la corriente a un ventilador auxiliar.

Escaner de tuberias: Enciende el escaner cuando se ha comprador la unidad de
escaneado. Esta opcién no es importante par alas unidades
no escaneantes como la Pro100, Pro200 y Pro200/D y no
se deberia revisar.

Nivel de enclavamiento: Fija el nivel de enclavamiento, ver a continuacion.
El nivel de enclavamiento fijara el nivel en el que la unidad
enclavard los réles de salida en caso de fuego. Para
enclavar todos los niveles fije Fuego 3. Para enclavar
ningun nivel fije Don’t latch (No enclavar).

Hardware: Da més opciones a las interfaces. La tarjeta de zona OP
deberia revisarse si la unidad es un ProX4. Viene fijado de
fabrica. La interfaz MUX es una opcion para comunicarse
con otras redes a través de una tarjeta especializada. De
nuevo vendra fijado de fabrica si se solicita.

Configuracion de Impresion

Esta opcion imprimira el actual sistema en cualquier impresora conectada al PC.

Commission log (Diario de puesta en marcha)
Esta opcion muestra los datos de la puesta en marcha de la unidad. Los parametros
como la fecha de puesta en marcha, el técnico encargado de la puesta en marcha, la
aspiracion, etc. Se almacenan para futuras referencias y para posteriores servicios de
mantenimiento.
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Set security code (Introduccion del cédigo de seguridad)
Esta opcion seutiliza para introducir el cédigo de los técnicos de puesta en marcha para
cada unidad. El técnico de puesta en marcha tendra que escribir el nimero, de lo
contrario se le denegara el acceso.

Set user code (Creacion de un codigo de usuario)
Esta opcién sirve para crear un cédigo de seguridad de usuario para detener el acceso
no autorizado a alguno de los menus. De nuevo es necesario que introduzca el numero

de seguridad y que lo guarde en un lugar seguro, de lo contrario se le denegara el
acceso a los mends.

Saving data (Grabacién de datos)

Tras la puesta en marcha, el técnico deberia grabar siempre los datos en la
unidad.

Esto se ha ce desplegando la pestafia de Network (Red) y haciendo clic en Send
information (Enviar informacion a la unidad ) tal y como se muestra a continuacion.
Aparecera un menu de confirmacion. Confirme “Si”. A continuacion la unidad descargara
la informacion.

Ahora la unidad esta en marcha.
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Sensitivity and Transport Time (Tiempo de transporte y sensibilidad)
La unidad deberia calcular el Tiempo de Transporte y la Sensibilidad al Fuego y actuar
de acuerdo a lo establecido por el calculo de flujo en las tuberias. Se deberian revisar
todas las salidas. Se deberia verificar el funcionameinto de todas las entradas.

Si tras las pruebas de incendios o las pruebas de tiempo de transporte se necesita
cambiar la sensibilidad o la aspiracion esto se hace a través del menl de Sensibilidad o
de Aceptar Airflow tal y como se muestra anteriormente en el mend de puesta en
practica.

Si realiza algin cambio la informacién deberia guardarse tal y como se muestra
anteriormente, de lo contrario los cambios no seran validos 0 no sera utilizados por la
unidad.

Saving data to File (Guardar informacion en el archivo)
La informacion se puede guardar en un fichero para futuras referencias o puede
importarse a otra unidad CIRRUS PRO si otras unidades van a ser puestas en
funcionamiento con sensibilidades similares. Esto puede hacerse cerrando la actual
ventana abierta que muestra el error y el estado del fuego. Para cerrarla, haga clic en la
X que aparece en la esquina superior derecha de la pantalla. Deberia aparecer el cuadro
de didlogo que aparece a continuacion.

Para guardar el archivo haga clic en FEile (Archivo) y en Save (Guardar).
Deberia ponerle un nombre de archivo a su CIRRUSPRO en funcionamiento, como por
ejemplo, demo.ind.

Este archivo deberia devolverse a Protec para que lo guarden y realicen futuros analisis.
La informacién puede abrirse desde esta ventana para poner en marcha un
CIRRUSPRO posterior. Sera necesario cambiar el texto de la unidad tal y como se
muestra en el apartado Editar Texto.

Puesta en marcha a través del visualizador

Las unidades se pueden poner en marcha a través de un visualizador interno o a través
de un mando a distancia si esta conectado. Sin embargo puede llevar algo de tiempo.

Se recomienda que las unidades se pongan en marcha a través del programa del PC.
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Units found (Unidades en la red)

Al encender la pantalla apareceran todas las unidades que existen en la red. Se
visualizara una pantalla similar a la que se muestra a continuacion.

Utilizando los cursores vaya a Down (abajo), Up (arriba) o Select (seleccionar) y elija la
unidad que desea.
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BLOOUE 1

BLOQUE 1:

Senializaciones Opticas de alarma y fallos.

11th Oct 2004, 13:05
Unit O0000009F

CURRENT FAULTS
Supply fault

No wat er
Chamber vacuum

Sil ence Reset Exi t Me nu

BLOOUE 2

Pulsador de silencio de sonido interno y pulsador de reset para restaurar la
unidad después de desaparecer el nivel de deteccion que provocé el estado de

alarma.

BLOQUE 2:

Display alfanumérico de representacion de barras gréficas y fallos.
Botones de seleccién de menus para programacion de la unidad, aceptacion de

Iss2

alarma y reset.
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Security Code (Codigo de Seguridad)

La unidad le pedira un cddigo de seguridad tal y como se muestra a continuacion:

Utilizando los cursores que se encuentran en el teclado, coléquese encima del primer
digito del cdédigo de seguridad y pulse Intro. A continuacion coléquese encima del
siguiente digito y pulse Intro. Repita esta accion hasta que haya introducido los seis

digitos. A continuacion vaya a Aceptar.
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Main Options Menu (Pantalla de Opciones del Menu principal)
La unidad le mostrara las opciones del menu principal que proporcionan el control de la
unidad.

Utilice los cursores para de subir y bajar para desplazarse a la opcion seleccionada.
Pulse Select (seleccionar) para ir a la Opcion del Menu deseada.
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Real Time Graph (Grafico de Tiempo Real)
La siguiente pantalla muestra un grafico de tiempo real de los actuales niveles de
particulas y niveles de alarma.
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Unit options (Opciones de la unidad)
Utilizando los cursores para subir y bajar puede modificar el estado del Vibrador, del
Algo tech, de la Franja horaria o del Ventilador Auxiliar.

Si la opcidn de Franja horaria esta seleccionada esto modificara el meni de sensibilidad
en la lista de opciones.

Pulse Accept (Aceptar) para aceptar el cambio.
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Set time (Fijar la hora de la unidad)
Utilice +, - y Select (Seleccionar) para modificar el tiempo de unidad y la fecha que
desee.

Cuando la hora y la fecha sean correctas pulse Accept (Aceptar).
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Set Airflow (Fijar aspiracion)
Utilice +, -, y Select (Seleccionar) para cambiar el nivel de errores para cada tuberia.

Utilice +, -, y Select para modificar el porcentaje de aspiracion para aumentar o disminuir
la velocidad del ventilador si la aspiracion tiene fallos.

Advertencia: dedique siempre cinco minutes para fijar la aspiracion una vez haya
modificado la velocidad del ventilador antes de aceptar la aspiracion. De lo contrario
puede que se produzca algun fallo en la aspiracion.

Remitase siempre a los resultados del calculo de flujo en las tuberias para la instalacion

de las tuberias para asegurarse de que se esta utilizando una correcta velocidad del
ventilador.
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Unit/pipe Text (Texto de la unidad/tuberia)
Utilice los cursores para moverse en la pantalla, Down (abajo) y Up (arriba) y las teclas
de edicion para seleccionar el texto que se va a editar.

Utilice los cursores de derecha, izquierda y aceptar para cambiar el texto. Para cambiar

el texto el operador tendra que avanzar o retroceder a través del alfabeto y los simbolos
gue aparecen para encontrar las letras/simbolos necesarios.
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Event Log (Diario de movimientos)
Seleccionado el Event log apareceran los ultimos 200 movimientos de la unidad,
Selecciones Next (Siguiente) para ver los movimientos siguientes. Pulse Exit (Salir)
para salir del mena de event log y volver al menu principal de opciones.

Sensitivity Settings (Gamas de sensibilidad)
Utilice los cursores para modificar los niveles de alarma y ganancia de las unidades.
Para las versiones de muestreo sera posible modificar el nUmero de tuberias y modificar
también la sensibilidad de cada tuberia.

Si se ha seleccionado la opcion de Franjas Horarias en el mend de opciones, la pantalla
le mostrara las franjas horarias. Puede modificarse de la misma forma moviéndose por la
pantalla con los cursores y modificando las horas de inicio y las tuberias deseadas.

Tras un cambio de sensibilidad la unidad guardard los parametros antes de volver al
menu principal de opciones.
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I/O Settings (Configuracion E/S)
Utilice los cursores para modificar las acciones de entrada o los retrasos de salida si es
necesario. Cuando los valores / la configuracién sea correcta, pulse Aceptar.

Clave parala nomenclatura

N.O Normalmente Abierto
N.C Normalmente Cerrado

Retraso Segundos
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Fault Finding (Detector de errores)

La unidad tiene muchos diagndsticos internos que pueden ayudar al técnico a detectar
cualquier error que surja durante la puesta en marcha o servicio de mantenimiento de la
unidad.

La pantalla que aparece a continuacion muestra algunos de los errores que la unidad
puede visualizar.

El cuadro que aparece a continuacién muestra todos los posibles errores y las acciones
propuestas para solucionar dicho error.

Error Accion

1 Procesador de errores

2 Corrupt eeprom Corrpucion interna de EEprom. Nueva
puesta en marcha y guardar configuracion

3 Error de suministro Error de suministro. Unidad funcionado con
bateria.

4 No agua Revise el suministro de agua. Compruebe

que no es un error de agua. Pulse reset para
confirmar que coge agua en dos minutos.

5 Sello de la camara Fuga interna en la camara de niebla.
Compruebe los tornillos/sello de la camara
LED/Fotodiodo. Refuerce los tornillos
suavemente. Compruebe si se ha sustituido
el termistor sellado

6 Error de vacio Vacio para la niebla demasiado bajo.
Compruebe el nivel. Compruebe las
conexiones con la bomba, que la bomba
funciona perfectamente y las tuberias que
van al sensor.

7 Error de LED Fallo de la LED o fotodiodo. Compruebe la
actual LED y las conexiones. Cambie la parte
defectuosa.
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8 Error de agua Compruebe la conexién con el termistor de
agua. El Iss C deberia estar a 8k. si el
conmutador del termistor de agua esta
abierto o es corto.

9 Error de ventilacion Aspiracion fuera del alcance. Confirme que la
aspiracion esté entre 40-70% en el mend.
Compruebe el ventilador y el calculo de flujo
de las tuberias.

10 Stack overflow
11 Unidad aislada La unidad ha sido aislada a través de una
entrada monitorizada. Igual es necesario
volver a ponerla en marcha.

12 Voltaje bajo La corriente a la unidad es demasiado baja.
Compruebe el nivel y las conexiones al
suministro eléctrico.

13 Error de Algotech Los valores de Algotech son demasiado altos
0 bajos. Compruebe los niveles, Cambie la
ganancia y vuelva a enviar los datos para
fijarlos al nivel anterior.

14 Error del ventilador Compruebe las conexiones.

15 Unidad inutilizada La unidad ha sido inutilizada a través de una
entrada monitorizada. Igual es necesario
volver a ponerla en marcha.

16 Error de la tarjeta de expansion La comunicacién con la expansion de la PCB
falla. Compruebe la cinta de conexién y la
corriente eléctrica PCB.
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